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Pb (s) + SO4
2– (aq)  PbSO4 (s) + 2 e–

RELIABLE ENERGY

Die gasdichte, wartungsfreie AGM Bleibatterie hat eine lange Betriebslebensdauer. Bei korrekter Anwendung liefert die Absorbed 
Glass Mat (AGM) Technologie eine zuverlässige und dauerhafte Leistung. Zusätzlich haben AGM Batterien im Vergleich zu anderen 
Blei-Säure-Batterien eine sehr geringe Selbstentladung auf.  Verschlossene Bleibatterien benötigen minimale Wartung und keine 
Nachfüllung mit Wasser oder sonstigen Flüssigkeiten. Beispiele für Anwendungen der AGM Batterien sind: Alarmanlage, USV/Notstrom, 
Mobilitätsroller, Boote, Sonnenenergie, Elektroroller und Reinigungsmaschinen.

Vorteile der Cellpower AGM Battery
• Wartungsarm, Batterie mit Wasser nachfüllen ist nicht nötig
• 1ieGUige 6eObsWenWOaGung ��� SeU 0RnaW bei ��Ü&�
• Lange Lebensdauer (5 bis 12 Jahre)
• Kapazität variiert zwischen 0.8 bis 3000 Ah
• +RKe (nWOaGungssWURmsWlUNe bis ��Ü&
• Die Batterie ist bis zu 98% wiederverwertbar
• Entladung in jeder Position möglich
• Hohe Energiedichte
• :eiWe 7emSeUaWuUbeUeiFK ���Ü& bis ��Ü&

Sicherheitsventil

Batterieklemme

AGM Separator

Bleiplatte

Cellpower AGM Battery
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Battery Series Index

CP Cellpower Multi-Purpose Series
> AGM Batterien für multifunktionale Anwendung.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Alarmsysteme, Messgeräte, Patientenlifte, Badelifte und Treppenlifte.

CPL Cellpower Longlife Series
> AGM Batterien mit länger Lebensdauer.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Notbeleuchtung, Flugsicherungszentralen und USV & Back-up Systeme.

CPF Cellpower Front Access Series
> Front Access AGM Batterien mit länger Lebensdauer.
> 'ie %aWWeUien GeU &3) 6eUies sinG I�U ��´ *eKlusen unG 7eOeNRmanZenGungen geeigneW.

CPH Cellpower High Rate Series
> AGM Batterien mit hohen Entladeströmen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für USV & Back-up Systeme und medizinische Geräte.

CPW Cellpower Watt Series
> AGM Batterien mit langer Lebensdauer und hohen Entladeströmen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Feuermeldesysteme, Notbeleuchtung und USV & Back-up Systeme.

CPC Cellpower Cyclic Series (bis zu 500 Zyklen)
> $*0 %aWWeUien miW K|KeUeU =aKO YRn $uÁaGe]\NOen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Boote, Sonnen- und Windenergie und Mobilitätsroller & Rollstühle.

CPX Cellpower Xtreme Series (bis zu 700 Zyklen)
> $*0 %aWWeUien miW e[WUemeU =aKO YRn $uÁaGe]\NOen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Golf Trolleys, E-Roller, Mobilitätsroller und Rollstühle.

CPT Cellpower Traction Series
> $*0 %aWWeUien miW K|KeUeU =aKO YRn $uÁaGe]\NOen Gie sSe]ieOO I�U YeUsFKieGenen +RFKOeisWungsYeUZenGungen enWZiFNeOW ZuUGen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für automatisierter Transport, Elektroboote und Kehr- und Scheuersaugmaschinen.

Battery Accessories Index

Cellpower Battery Guards
> Battery Guards schalten die Entladung der Batterie an einer vorher festgelegten Endvoltzahl aus.
> Dies verhindert eine zu tiefe Entladung und verlängert die Lebensdauer der Batterie.

Cellpower Battery Separators
> %aWWeU\ 6eSaUaWRUs YeUWeiOen Gen $uÁaGesWURm ]ZisFKen meKUeUen %aWWeUien.
> Durch den Separator kann einfach eine zweite Batterie in ein Fahrzeug oder in eine andere Anwendung eingesetzt werden.

Cellpower Insulation Guards
> Um Erdschlussfehler in mobilen Anwendungen zu vermeiden soll ein Insulation Guard installiert werden.
> Nur der Insulation Guard garantiert die Sicherheit der Individuen die das elektronische Gerät bedienen.

Cellpower Battery Alert
> Die Battery Alert gibt ein Signal ab wenn die Batterie den vorgegeben Spannungswert erreicht hat.
> Das Alarmsignal benachrichtigt den Benutzer, dass die Batterie vor weiterer Anwendung aufgeladen werden sollte.

Cellpower Battery Equalizer
> 'eU %aWWeU\ (TuaOi]eU gOeiFKW Gie 6SannungsGiIIeUen] ]ZeieU �� 9 %aWWeUien ZlKUenG GeU $uÁaGung aus.
> 'ies YeUsiFKeUW� Gass Gas $uÁaGeniYeau beiGeU %aWWeUien eUKaOWen unG sRmiW iKUe /ebensGaueU eUK|KW ZiUG.

Cellpower Galvanic Isolator
> Der Galvanic Isolator gleicht die Spannungsdifferenz verschiedener Metalle aus.
> In Booten verhindert dies Korrosion bei allen metallischen Komponenten für die einen Isolator installiert wurde.

Cellpower Battery Monitors
> Battery Monitors zeigen den Batteriestatus an.
> %aWWeU\ 0RniWRUs ]eigen Gen $uÁaGesWaWus GeU %aWWeUien an. 'eIeNWe %aWWeUien N|nnen naFKgeZiesen unG ein $OaUmsignaO abgegeben ZeUGen.

Connection terminals
> Eine Übersicht verschiedener Anschlüsse ist für die Batterien erhältlich.
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Battery Series Index

CP Cellpower Multi-Purpose Series
> AGM Batterien für multifunktionale Anwendung.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Alarmsysteme, Messgeräte, Patientenlifte, Badelifte und Treppenlifte.

CPL Cellpower Longlife Series
> AGM Batterien mit länger Lebensdauer.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Notbeleuchtung, Flugsicherungszentralen und USV & Back-up Systeme.

CPF Cellpower Front Access Series
> Front Access AGM Batterien mit länger Lebensdauer.
> 'ie %aWWeUien GeU &3) 6eUies sinG I�U ��´ *eKlusen unG 7eOeNRmanZenGungen geeigneW.

CPH Cellpower High Rate Series
> AGM Batterien mit hohen Entladeströmen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für USV & Back-up Systeme und medizinische Geräte.

CPW Cellpower Watt Series
> AGM Batterien mit langer Lebensdauer und hohen Entladeströmen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Feuermeldesysteme, Notbeleuchtung und USV & Back-up Systeme.

CPC Cellpower Cyclic Series (bis zu 500 Zyklen)
> $*0 %aWWeUien miW K|KeUeU =aKO YRn $uÁaGe]\NOen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Boote, Sonnen- und Windenergie und Mobilitätsroller & Rollstühle.

CPX Cellpower Xtreme Series (bis zu 700 Zyklen)
> $*0 %aWWeUien miW e[WUemeU =aKO YRn $uÁaGe]\NOen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für Golf Trolleys, E-Roller, Mobilitätsroller und Rollstühle.

CPT Cellpower Traction Series
> $*0 %aWWeUien miW K|KeUeU =aKO YRn $uÁaGe]\NOen Gie sSe]ieOO I�U YeUsFKieGenen +RFKOeisWungsYeUZenGungen enWZiFNeOW ZuUGen.
> Diese Batterien können eingesetzt werden für automatisierter Transport, Elektroboote und Kehr- und Scheuersaugmaschinen.

Battery Accessories Index

Cellpower Battery Guards
> Battery Guards schalten die Entladung der Batterie an einer vorher festgelegten Endvoltzahl aus.
> Dies verhindert eine zu tiefe Entladung und verlängert die Lebensdauer der Batterie.

Cellpower Battery Separators
> %aWWeU\ 6eSaUaWRUs YeUWeiOen Gen $uÁaGesWURm ]ZisFKen meKUeUen %aWWeUien.
> Durch den Separator kann einfach eine zweite Batterie in ein Fahrzeug oder in eine andere Anwendung eingesetzt werden.

Cellpower Insulation Guards
> Um Erdschlussfehler in mobilen Anwendungen zu vermeiden soll ein Insulation Guard installiert werden.
> Nur der Insulation Guard garantiert die Sicherheit der Individuen die das elektronische Gerät bedienen.

Cellpower Battery Alert
> Die Battery Alert gibt ein Signal ab wenn die Batterie den vorgegeben Spannungswert erreicht hat.
> Das Alarmsignal benachrichtigt den Benutzer, dass die Batterie vor weiterer Anwendung aufgeladen werden sollte.

Cellpower Battery Equalizer
> 'eU %aWWeU\ (TuaOi]eU gOeiFKW Gie 6SannungsGiIIeUen] ]ZeieU �� 9 %aWWeUien ZlKUenG GeU $uÁaGung aus.
> 'ies YeUsiFKeUW� Gass Gas $uÁaGeniYeau beiGeU %aWWeUien eUKaOWen unG sRmiW iKUe /ebensGaueU eUK|KW ZiUG.

Cellpower Galvanic Isolator
> Der Galvanic Isolator gleicht die Spannungsdifferenz verschiedener Metalle aus.
> In Booten verhindert dies Korrosion bei allen metallischen Komponenten für die einen Isolator installiert wurde.

Cellpower Battery Monitors
> Battery Monitors zeigen den Batteriestatus an.
> %aWWeU\ 0RniWRUs ]eigen Gen $uÁaGesWaWus GeU %aWWeUien an. 'eIeNWe %aWWeUien N|nnen naFKgeZiesen unG ein $OaUmsignaO abgegeben ZeUGen.

Connection terminals
> Eine Übersicht verschiedener Anschlüsse ist für die Batterien erhältlich.
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CP Cellpower Multi-Purpose Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3 �.� – � � 1.2 97 x 24 x 58 0.30 Faston 4.8mm 1 30

&3 �.� ² � � 3.2 ��� [ �� [ �� �.�� Faston 4.8mm 1 20

&3 �.� ² � � 3.5 ��� [ �� [ �� 0.58 Faston 4.8mm 1 10

&3 � – � � 4 70 x 47 x 107 0.85 Faston 4.8mm 1 20

&3 � – � � 7 151 x 34 x 100 1.12 Faston 4.8mm 1 10

&3 �� – � � 12 151 x 50 x 100 1.92 Faston 4.8mm 1 10

&3 �� – �/ � 12 151 x 50 x 100 1.92 )asWRn �.�mm 1 10

&3 �.� – 12 12 0.8 �� [ �� [ �� �.�� Wire+connector � 20

&3 �.� ² ��* 12 1.2 97 x 43 x 58 �.�� Faston 4.8mm 3 20

&3 � – 12M 12 2 150 x 20 x 90 �.�� Faston 4.8mm 7 20

&3 �.� ² ��* 12 2.2 ��� [ �� [ �� 0.94 Faston 4.8mm 1 10

&3 �.� – ��& 12 2.3 ��� [ �� [ �� �.�� &OiFN FRnWaFW 7 10

&3 �.� ² �� 12 2.9 �� [ �� [ ��� 1.08 Faston 4.8mm 2 18

&3 �.� – ��* 12 3.2 ��� [ �� [ �� 1.32 Faston 4.8mm 3 10

&3 �.� – 12 12 4.5 195 x 47 x 74 �.�� Faston 4.8mm 1 10

&3 � ² ��* 12 7 ��� [ �� [ ��.� 2.40 Faston 4.8mm 4 8

&3 � ² ��/ 12 7 ��� [ �� [ ��� 2.40 )asWRn �.�mm 4 8

&3 �� ² ��* 12 12 151 x 98 x 101 4.10 )asWRn �.�mm 4 4

&3 �� – ��,* 12 18 ��� [ �� [ ��� �.�� Inserted M5 2 2

&3 �� – 12B 12 20 ��� [ �� [ ��� �.�� Flag M5 2 2

&3 �� – ��,* 12 �� ��� [ ��� [ ��� 9.30 Inserted M5 2 1

&3 �� ² ��,* 12 40 ��� [ ��� [ ��� 13.10 ,nseUWeG 0� 2 1

&3 �� ² ��, * 12 �� ��� [ ��� [ ��� 22.00 ,nseUWeG 0� 1 1

* 9'6�FeUWiÀeG

Cycle service life in relation to depth and discharge

Number of cycles
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Testing conditions     :   Discharge current  0.17CA (FV 1.7/cel)
Charging current     :   2.45V / cell, max 0.25CA
Charging volume     :   125% of discharged capacity
Ambient temperature    :   25 ± 5 °C
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CP Cellpower Multi-Purpose Series

Diese AGM (Absorbed Glass Mat) Batterien sind in Kapazitäten zwischen 0.8 
$K unG �� $K eUKlOWOiFK.  9ieOe %aWWeUien in GieseU 6eUie sinG 9G6�]eUWiÀ]ieUW.

Die Batterien wurden speziell für jede potenzielle Anwendung entwickelt 
unG gaUanWieUen sRmiW eine RSWimaOe )unNWiRn Ges sSe]iÀsFKen 
Anwendungszweckes. Die Batterien sind komplett verschlossen und 
wartungsarm. Die Kombination des State of the Art Fertigungsverfahren 
mit extensiven Kwalitätskontrollen garantieren eine hohe Zuverlässigkeit, 
exzeptionelle Lebensdauer und exzellente Kwalität.

Überdies können die Batterien in jeder Position entladen werden und ohne 
jemals auszulaufen.

Anwendungsbereiche

Alarmsysteme Messgeräte Notbeleuchtung Medizinische 
Geräte

Telekommuni-
kationssysteme

Patientenlifte /
Badelifte

USV  & Backup Spiele Häusliche
Anwendungen Sonnenenergie Windenergie Luftfahrt Industrie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CP Cellpower Multi-Purpose Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3 �.� – � � 1.2 97 x 24 x 58 0.30 Faston 4.8mm 1 30

&3 �.� ² � � 3.2 ��� [ �� [ �� �.�� Faston 4.8mm 1 20

&3 �.� ² � � 3.5 ��� [ �� [ �� 0.58 Faston 4.8mm 1 10

&3 � – � � 4 70 x 47 x 107 0.85 Faston 4.8mm 1 20

&3 � – � � 7 151 x 34 x 100 1.12 Faston 4.8mm 1 10

&3 �� – � � 12 151 x 50 x 100 1.92 Faston 4.8mm 1 10

&3 �� – �/ � 12 151 x 50 x 100 1.92 )asWRn �.�mm 1 10

&3 �.� – 12 12 0.8 �� [ �� [ �� �.�� Wire+connector � 20

&3 �.� ² ��* 12 1.2 97 x 43 x 58 �.�� Faston 4.8mm 3 20

&3 � – 12M 12 2 150 x 20 x 90 �.�� Faston 4.8mm 7 20

&3 �.� ² ��* 12 2.2 ��� [ �� [ �� 0.94 Faston 4.8mm 1 10

&3 �.� – ��& 12 2.3 ��� [ �� [ �� �.�� &OiFN FRnWaFW 7 10

&3 �.� ² �� 12 2.9 �� [ �� [ ��� 1.08 Faston 4.8mm 2 18

&3 �.� – ��* 12 3.2 ��� [ �� [ �� 1.32 Faston 4.8mm 3 10

&3 �.� – 12 12 4.5 195 x 47 x 74 �.�� Faston 4.8mm 1 10

&3 � ² ��* 12 7 ��� [ �� [ ��.� 2.40 Faston 4.8mm 4 8

&3 � ² ��/ 12 7 ��� [ �� [ ��� 2.40 )asWRn �.�mm 4 8

&3 �� ² ��* 12 12 151 x 98 x 101 4.10 )asWRn �.�mm 4 4

&3 �� – ��,* 12 18 ��� [ �� [ ��� �.�� Inserted M5 2 2

&3 �� – 12B 12 20 ��� [ �� [ ��� �.�� Flag M5 2 2

&3 �� – ��,* 12 �� ��� [ ��� [ ��� 9.30 Inserted M5 2 1

&3 �� ² ��,* 12 40 ��� [ ��� [ ��� 13.10 ,nseUWeG 0� 2 1

&3 �� ² ��, * 12 �� ��� [ ��� [ ��� 22.00 ,nseUWeG 0� 1 1

* 9'6�FeUWiÀeG

Cycle service life in relation to depth and discharge
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Testing conditions     :   Discharge current  0.17CA (FV 1.7/cel)
Charging current     :   2.45V / cell, max 0.25CA
Charging volume     :   125% of discharged capacity
Ambient temperature    :   25 ± 5 °C
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CP Cellpower Multi-Purpose Series

Diese AGM (Absorbed Glass Mat) Batterien sind in Kapazitäten zwischen 0.8 
$K unG �� $K eUKlOWOiFK.  9ieOe %aWWeUien in GieseU 6eUie sinG 9G6�]eUWiÀ]ieUW.

Die Batterien wurden speziell für jede potenzielle Anwendung entwickelt 
unG gaUanWieUen sRmiW eine RSWimaOe )unNWiRn Ges sSe]iÀsFKen 
Anwendungszweckes. Die Batterien sind komplett verschlossen und 
wartungsarm. Die Kombination des State of the Art Fertigungsverfahren 
mit extensiven Kwalitätskontrollen garantieren eine hohe Zuverlässigkeit, 
exzeptionelle Lebensdauer und exzellente Kwalität.

Überdies können die Batterien in jeder Position entladen werden und ohne 
jemals auszulaufen.

Anwendungsbereiche

Alarmsysteme Messgeräte Notbeleuchtung Medizinische 
Geräte

Telekommuni-
kationssysteme

Patientenlifte /
Badelifte

USV  & Backup Spiele Häusliche
Anwendungen Sonnenenergie Windenergie Luftfahrt Industrie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPL Cellpower Longlife Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3/  � – 12L 12 9 ��� [ �� [ ��� 2.75 )asWRn �.�mm 4 �

&3/  �� – 12 12 12 151 x 98 x 101 4.05 )asWRn �.�mm 4 4

&3/  �� – 12 12 18 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3/  �� – 12I 12 28 ��� [ ��� [ ��� 8.80 Insert M5 2 1

&3/  �� – 12IA 12 28 ��� [ ��� [ ��� 9.50 ,nseUW 0� 2 1

&3/  �� – 12 12 33 ��� [ ��� [ ��� 11.70 ,nseUW 0� 2 1

&3/  �� – 12I 12 45 ��� [ ��� [ ��� 14.50 ,nseUW 0� 2 1

&3/  �� – 12 12 55 228 x 138 x 210 ��.�� ,nseUW 0� 1 1

&3/  �� – 12IJ 12 �� ��� [ ��� [ ��� 21.00 ,nseUW 0� 1 1

&3/  �� – 12 12 80 ��� [ ��� [ ��� 23.00 ,nseUW 0� 1 1

&3/  ��� – 12 12 100 ��� [ ��� [ ��� 32.00 ,nseUW 0� 1 1

&3/  ��� – 12 12 135 344 x 171 x 280 45.50 Insert M8 1 1

&3/  ��� – 12 12 150 485 x 170 x 240 48.20 Insert M8 1 1

&3/  ��� – 12 12 250 ��� [ ��� [ ��� 77.00 Insert M8 3 1

Battery discharge characteristicsDischarge characteristics curves
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CPL Cellpower Longlife Series

&eOOSRZeU /RngOiIe %aWWeUien sinG Gie besWe *aUanWie I�U K|FKsW ]uYeUOlssigen 
1RWsWURm. 'ie %aWWeUien GeU &3/ 6eUies ÀnGen eine bUeiWe $nZenGung bei 
der eine lange Lebensdauer von gröβter Bedeutung ist. 

Beispiele solcher Anwendungen sind Unterbrechungsfreie 
6WURmYeUsRUgung �869� 6\sWeme� aYanFieUWe &RmSuWeU 'aWenblnNe� 
Telekommunikationszentren, Flugsicherungszentralen, Sicherheitssysteme 
und Lebenserhaltungssysteme in Krankenhäusern.

Auch für militärische Zwecken und in der Luftfahrtindustrie garantieren 
&eOOSRZeU /RngOiIe %aWWeUien� Gass emSÀnGOiFKe 6\sWeme bei 6WURmausIaOO� 
Sabotage oder Schaden an der Energie/Stromversorgung weiterhin 
problemlos funktionieren.

Anwendungsbereiche

USV  & Back-up Telekommuni-
kationssysteme

Medizinische 
Geräte

Flugsicherungs-
zentralen Alarmsysteme Notbeleuchtung

Luftfahrtindustrie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPL Cellpower Longlife Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3/  � – 12L 12 9 ��� [ �� [ ��� 2.75 )asWRn �.�mm 4 �

&3/  �� – 12 12 12 151 x 98 x 101 4.05 )asWRn �.�mm 4 4

&3/  �� – 12 12 18 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3/  �� – 12I 12 28 ��� [ ��� [ ��� 8.80 Insert M5 2 1

&3/  �� – 12IA 12 28 ��� [ ��� [ ��� 9.50 ,nseUW 0� 2 1

&3/  �� – 12 12 33 ��� [ ��� [ ��� 11.70 ,nseUW 0� 2 1

&3/  �� – 12I 12 45 ��� [ ��� [ ��� 14.50 ,nseUW 0� 2 1

&3/  �� – 12 12 55 228 x 138 x 210 ��.�� ,nseUW 0� 1 1

&3/  �� – 12IJ 12 �� ��� [ ��� [ ��� 21.00 ,nseUW 0� 1 1

&3/  �� – 12 12 80 ��� [ ��� [ ��� 23.00 ,nseUW 0� 1 1

&3/  ��� – 12 12 100 ��� [ ��� [ ��� 32.00 ,nseUW 0� 1 1

&3/  ��� – 12 12 135 344 x 171 x 280 45.50 Insert M8 1 1

&3/  ��� – 12 12 150 485 x 170 x 240 48.20 Insert M8 1 1

&3/  ��� – 12 12 250 ��� [ ��� [ ��� 77.00 Insert M8 3 1
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CPL Cellpower Longlife Series

&eOOSRZeU /RngOiIe %aWWeUien sinG Gie besWe *aUanWie I�U K|FKsW ]uYeUOlssigen 
1RWsWURm. 'ie %aWWeUien GeU &3/ 6eUies ÀnGen eine bUeiWe $nZenGung bei 
der eine lange Lebensdauer von gröβter Bedeutung ist. 

Beispiele solcher Anwendungen sind Unterbrechungsfreie 
6WURmYeUsRUgung �869� 6\sWeme� aYanFieUWe &RmSuWeU 'aWenblnNe� 
Telekommunikationszentren, Flugsicherungszentralen, Sicherheitssysteme 
und Lebenserhaltungssysteme in Krankenhäusern.

Auch für militärische Zwecken und in der Luftfahrtindustrie garantieren 
&eOOSRZeU /RngOiIe %aWWeUien� Gass emSÀnGOiFKe 6\sWeme bei 6WURmausIaOO� 
Sabotage oder Schaden an der Energie/Stromversorgung weiterhin 
problemlos funktionieren.

Anwendungsbereiche

USV  & Back-up Telekommuni-
kationssysteme

Medizinische 
Geräte

Flugsicherungs-
zentralen Alarmsysteme Notbeleuchtung

Luftfahrtindustrie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPF Cellpower Front Access Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3) �� ² �� 12 �� ��� [ ��� [ ��� 18.00 7KUeaGeG inseUW �mm 3 1

&3) ��� ² �� 12 100 508 x 110 x 239 ��.�� 7KUeaGeG inseUW �mm 3 1

&3) ��� ² �� 12 105 394 x 110 x 285 34.50 7KUeaGeG inseUW �mm 3 1

&3) ��� ² �� 12 155 ��� [ ��� [ ��� ��.�� 7KUeaGeG inseUW �mm 3 1
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CPF Cellpower Front access Series

)URnW $FFess %aWWeUien ZuUGen sSe]ieOO I�U Gie $nZenGung in ��´ RGeU 
��´ *eKlusen enWZiFNeOW. &eOOSRZeU &3) %aWWeUien sinG eine ]uYeUOlssige 
Batterielösung in Telekommunikationsanwendungen und gröβeren USV 
Systemen. Durch das kompakte Design passen die Batterien nebeneinander 
im Einschub der sowohl 19” als 23” Gehäusen. Die Anschlüsse der Front 
Access AGM Batterien sind an der Vorderseite montiert welches die 
Messung der Batteriewartung vereinfacht.

&eOOSRZeU )URnW $FFess %aWWeUien gaUanWieUen Gie =uYeUOlssigNeiW ,KUeU 
1RWsWURmYeUsRUgung. 'ie $*0 $NNus unseUeU &3) 6eUies ZeUGen KluÀg I�U 
anspruchsvolle Anwendungen die eine höchst mögliche Betriebslebensdauer 
erfordern angewendet.

&3) )URnW $FFess %aWWeUien ZuUGen I�U eine Oange /ebensGaueU YRn �� 
Jahren entwickelt.

Anwendungen

USV  & Back-up Telekommuni-
kationssysteme Alarmsysteme Flugsicherungs-

zentralen Sonnenenergie Windenergie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPF Cellpower Front Access Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3) �� ² �� 12 �� ��� [ ��� [ ��� 18.00 7KUeaGeG inseUW �mm 3 1

&3) ��� ² �� 12 100 508 x 110 x 239 ��.�� 7KUeaGeG inseUW �mm 3 1

&3) ��� ² �� 12 105 394 x 110 x 285 34.50 7KUeaGeG inseUW �mm 3 1

&3) ��� ² �� 12 155 ��� [ ��� [ ��� ��.�� 7KUeaGeG inseUW �mm 3 1
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CPF Cellpower Front access Series

)URnW $FFess %aWWeUien ZuUGen sSe]ieOO I�U Gie $nZenGung in ��´ RGeU 
��´ *eKlusen enWZiFNeOW. &eOOSRZeU &3) %aWWeUien sinG eine ]uYeUOlssige 
Batterielösung in Telekommunikationsanwendungen und gröβeren USV 
Systemen. Durch das kompakte Design passen die Batterien nebeneinander 
im Einschub der sowohl 19” als 23” Gehäusen. Die Anschlüsse der Front 
Access AGM Batterien sind an der Vorderseite montiert welches die 
Messung der Batteriewartung vereinfacht.

&eOOSRZeU )URnW $FFess %aWWeUien gaUanWieUen Gie =uYeUOlssigNeiW ,KUeU 
1RWsWURmYeUsRUgung. 'ie $*0 $NNus unseUeU &3) 6eUies ZeUGen KluÀg I�U 
anspruchsvolle Anwendungen die eine höchst mögliche Betriebslebensdauer 
erfordern angewendet.

&3) )URnW $FFess %aWWeUien ZuUGen I�U eine Oange /ebensGaueU YRn �� 
Jahren entwickelt.

Anwendungen

USV  & Back-up Telekommuni-
kationssysteme Alarmsysteme Flugsicherungs-

zentralen Sonnenenergie Windenergie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPH Cellpower High Rate Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3+ � ² �� 12 5 90 x 70 x 107 1.82 )asWRn �.�mm 1 10

&3+ � ² �� 12 � 151 x 51 x 99 2.05 )asWRn �.�mm 4 8

* 0RUe mRGeOs aYaiOabOe Rn UeTuesW

Battery discharge characteristicsDischarge characteristics curves
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CPH Cellpower High Rate Series

'ie %aWWeUien GeU &eOOSRZeU +igK 5aWe 6eUies ZuUGen I�U $nZenGungen Gie 
kurzzeitigen, hohen Stromstärken erfordern entwickelt.

Ein kontinuierliches Forschungsprozess, exakte Tests und automatisierte 
.RnsWUuNWiRnsmeWKRGen Kaben ]u eineU 2SWimieUung  GeU /ebensGaueU� 
Ausgangsleistung, Dimensionen und Gestaltungscharakteristiken geführt. 

hbeUGies ZeUGen Gie %aWWeUien GeU &3+ 6eUies miW Gen meisW aYanFieUWen 
Materialien und Produktionsmethoden hergestellt. 

0|gOiFKe $nZenGungen GeU &eOOSRZeU +igK 5aWe %aWWeUien sinG 
Unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) Systeme, Telekommunikations- 
und Sicherheitssysteme und elektrische Geräte wie zum Beispiel Zündungs-
Booster, Elektrostarter/Motoranlasser für Mopeds, Jetskis und Roller.

Anwendungsbereiche

USV & Backup Telekommuni-
kationssysteme Alarmsysteme Luftfahrtindustrie Medizinische 

Geräte
Rasenmäh-
maschinen

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPH Cellpower High Rate Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3+ � ² �� 12 5 90 x 70 x 107 1.82 )asWRn �.�mm 1 10

&3+ � ² �� 12 � 151 x 51 x 99 2.05 )asWRn �.�mm 4 8

* 0RUe mRGeOs aYaiOabOe Rn UeTuesW

Battery discharge characteristicsDischarge characteristics curves
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CPH Cellpower High Rate Series

'ie %aWWeUien GeU &eOOSRZeU +igK 5aWe 6eUies ZuUGen I�U $nZenGungen Gie 
kurzzeitigen, hohen Stromstärken erfordern entwickelt.

Ein kontinuierliches Forschungsprozess, exakte Tests und automatisierte 
.RnsWUuNWiRnsmeWKRGen Kaben ]u eineU 2SWimieUung  GeU /ebensGaueU� 
Ausgangsleistung, Dimensionen und Gestaltungscharakteristiken geführt. 

hbeUGies ZeUGen Gie %aWWeUien GeU &3+ 6eUies miW Gen meisW aYanFieUWen 
Materialien und Produktionsmethoden hergestellt. 

0|gOiFKe $nZenGungen GeU &eOOSRZeU +igK 5aWe %aWWeUien sinG 
Unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) Systeme, Telekommunikations- 
und Sicherheitssysteme und elektrische Geräte wie zum Beispiel Zündungs-
Booster, Elektrostarter/Motoranlasser für Mopeds, Jetskis und Roller.

Anwendungsbereiche

USV & Backup Telekommuni-
kationssysteme Alarmsysteme Luftfahrtindustrie Medizinische 

Geräte
Rasenmäh-
maschinen

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPW Cellpower Watt Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3: �� ² �� 12 5 �� [ �� [ ��� 1.80 )asWRn �.�mm 1 8

&3: �� ² �� 12 7 ��� [ �� [ �� 2.54 Faston 4.8mm 4 �

&3: �� ² ��/ 12 7 ��� [ �� [ �� 2.54 )asWRn �.�mm 4 �

&3: �� ² �� 12 8.5 ���[ �� [ ��� 2.75 )asWRn �.�mm 4 �

&3: �� ² �� 12 15 151 x 98 x 98 4.20 )asWRn �.�mm 4 2

&3: ��� ² �� 12 22 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3: ��� ² �� 12 28 ��� [ ��� [ ��� 9.12 Insert M5 2 1

&3: ��� ² �� 12 33 ��� [ ��� [ ��� 11.25 ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 40 ��� [ ��� [ ��� 14.30 ,nseUW 0� 2 1

&3: ��� ² �� 12 55 228 x 139 x 202 17.80 ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 80 ��� [ ��� [ ��� ��.�� ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 90 ��� [ ��� [ ��� 29.80 ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 110 330 x 173 x 214 30.00 ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 135 344 x 173 x 277 41.10 Insert M8 1 1

&3: ��� ² �� 12 155 344 x 173 x 277 45.50 Insert M8 1 1

Battery discharge characteristicsDischarge characteristics curves
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CPW Cellpower Watt Series

&eOOSRZeU &3: :aWW %aWWeUien ZuUGen sSe]ieOO I�U $nZenGungen 
der Notstromversorgung entwickelt. Gemessen nach den strengsten 
industriellen Maβstäben liefern diese AGM Batterien die maximal erreichbare 
Lebensdauer. Um eine solche groβe Kraftakt zu erreichen, werden für 
&eOOSRZeU &RmSuWeUmRGeOOe unG auWRmaWisieUWe )eUWigungsYeUIaKUen 
angewendet die ein optimales Design generieren und garantieren, dass 
ausschlieβlich die besten Materialien selektiert werden.

Im Vergleich zu anderen verschlossenen Batterien ähnlicher Dimensionen 
Kaben Gie %aWWeUien GeU &eOOSRZeU :aWW 6eUie eine K|KeUe (neUgieGiFKWe.  
Dies zeigt sich durch eine höhere Wattzahl pro Zelle.

Die Batterien sind mit einer Standardfabrikgarantie von drei Jahren 
versichert. Zusätzlich kann die Garantie bedingungsweise mit einer 
fünfjährigen Garantie auf Materialien und Montage erhöht werden. Durch 
Gieses 6eUYiFeOeYeO isW Gie &eOOSRZeU :aWW 6eUies Gie beYRU]ugWe $usZaKO 
YieOeU 869 unG 12�%5($.�6\sWemKeUsWeOOeU

Anwendungsbereiche

USV & Back-up Telekommuni-
kationssysteme Alarmsysteme Luftfahrtindustrie Flugsicherungs-

zentralen Notbeleuchtung

Mobilitätsroller
& Rollstühle

Automatisierter 
Transport

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPW Cellpower Watt Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3: �� ² �� 12 5 �� [ �� [ ��� 1.80 )asWRn �.�mm 1 8

&3: �� ² �� 12 7 ��� [ �� [ �� 2.54 Faston 4.8mm 4 �

&3: �� ² ��/ 12 7 ��� [ �� [ �� 2.54 )asWRn �.�mm 4 �

&3: �� ² �� 12 8.5 ���[ �� [ ��� 2.75 )asWRn �.�mm 4 �

&3: �� ² �� 12 15 151 x 98 x 98 4.20 )asWRn �.�mm 4 2

&3: ��� ² �� 12 22 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3: ��� ² �� 12 28 ��� [ ��� [ ��� 9.12 Insert M5 2 1

&3: ��� ² �� 12 33 ��� [ ��� [ ��� 11.25 ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 40 ��� [ ��� [ ��� 14.30 ,nseUW 0� 2 1

&3: ��� ² �� 12 55 228 x 139 x 202 17.80 ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 80 ��� [ ��� [ ��� ��.�� ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 90 ��� [ ��� [ ��� 29.80 ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 110 330 x 173 x 214 30.00 ,nseUW 0� 1 1

&3: ��� ² �� 12 135 344 x 173 x 277 41.10 Insert M8 1 1

&3: ��� ² �� 12 155 344 x 173 x 277 45.50 Insert M8 1 1

Battery discharge characteristicsDischarge characteristics curves
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CPW Cellpower Watt Series

&eOOSRZeU &3: :aWW %aWWeUien ZuUGen sSe]ieOO I�U $nZenGungen 
der Notstromversorgung entwickelt. Gemessen nach den strengsten 
industriellen Maβstäben liefern diese AGM Batterien die maximal erreichbare 
Lebensdauer. Um eine solche groβe Kraftakt zu erreichen, werden für 
&eOOSRZeU &RmSuWeUmRGeOOe unG auWRmaWisieUWe )eUWigungsYeUIaKUen 
angewendet die ein optimales Design generieren und garantieren, dass 
ausschlieβlich die besten Materialien selektiert werden.

Im Vergleich zu anderen verschlossenen Batterien ähnlicher Dimensionen 
Kaben Gie %aWWeUien GeU &eOOSRZeU :aWW 6eUie eine K|KeUe (neUgieGiFKWe.  
Dies zeigt sich durch eine höhere Wattzahl pro Zelle.

Die Batterien sind mit einer Standardfabrikgarantie von drei Jahren 
versichert. Zusätzlich kann die Garantie bedingungsweise mit einer 
fünfjährigen Garantie auf Materialien und Montage erhöht werden. Durch 
Gieses 6eUYiFeOeYeO isW Gie &eOOSRZeU :aWW 6eUies Gie beYRU]ugWe $usZaKO 
YieOeU 869 unG 12�%5($.�6\sWemKeUsWeOOeU

Anwendungsbereiche

USV & Back-up Telekommuni-
kationssysteme Alarmsysteme Luftfahrtindustrie Flugsicherungs-

zentralen Notbeleuchtung

Mobilitätsroller
& Rollstühle

Automatisierter 
Transport

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/10h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3& � ² �� 12 9 ��� [ �� [ ��� 2.84 Faston 4.8mm 4 �

&3& �� ² �� 12 10 ��� [ �� [ ��� 3.34 )asWRn �.�mm 4 5

&3& �� ² �� 12 12 151 x 98 x 101 4.14 )asWRn �.�mm 4 4

&3& �� ² �� 12 18 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3& �� ² �� 12 20 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3& �� ² �� 12 24 ��� [ ��� [ ��� 7.90 Insert M5 2 1

&3& �� ² �� 12 33 195 x 130 x 180 11.30 Insert M5 1 1

&3& �� ² �� 12 40 ��� [ ��� [ ��� 13.10 ,nseUW 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 50 ��� [ ��� [ ��� 14.30 ,nseUW 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 55 228 x 138 x 208 ��.�� ,nseUW 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 �� 278 x 175 x 190 21.20 ,nseUW 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 75 ��� [ ��� [ ��� 24.58 ,nseUW 0� 1 1

&3& �� ² ��$- 12 80 350 x 174 x 190 ��.�� $uWRmRWiYe � 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 90 ��� [ ��� [ ��� ��.�� ,nseUW 0� 1 1

&3& ��� ² �� 12 110 330 x 173 x 220 30.14 Insert M8 1 1

&3& ��� ² �� 12 120 407 x 175 x 224 37.02 Insert M8 1 1

&3& ��� ² �� 12 135 345 x 172 x 280 ��.�� Insert M8 1 1

&3& ��� ² �� 12 150 ��� [ ��� [ ��� 47.50 Insert M8 1 1

&3& ��� ² �� 12 ��� 532 x 207 x 221 50.00 Insert M8 3 1

&3& ��� ² �� 12 200 522 x 239 x 225 ��.�� Insert M8 3 1

&3& ��� ² �� 12 250 ��� [ ��� [ ��� 73.00 Insert M8 3 1

Cycle service life in relation to depth and discharge

Testing conditions     :   Discharge current  0.17CA (FV 1.7/cel)
Charging current     :   2.45V / cell, max 0.25CA
Charging volume     :   125% of discharged capacity
Ambient temperature    :   25 ± 5 °C

Number of cycles
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CPC Cellpower Cyclic Series

)�U mRbiOe unG KlusOiFKe $nZenGungen sinG Gie %aWWeUien GeU &eOOSRZeU 
&\FOiF 6eUies Gie meisW ]uYeUOlssige $NNusWURmTueOOe Gie auI Gem 0aUNW 
erhältlich sind.

Medizinische Rehabilitationsprodukte wie zum Beispiel elektrisch 
angetriebene Rollstühle und Mobilitätsroller erfordern eine extrem hohe 
Akkuleistung. Während der Betriebsbereich des Gerätes so breit wie 
möglich sein soll, soll die Energiequelle kompakt und einfach installierbar 
sein. Auβerdem sind die Stabilität und Haltbarkeit der Stromversorgung 
OebensZiFKWig� sRZie eine sFKneOOe $uÁaGeNaSa]iWlW.

'ie $bsRUbeG *Oass 0aW �$*0� %aWWeUien in GeU &3& 6eUies sinG 
speziell für den zyklischen Gebrauch entwickelt und eignen sich perfekt 
I�U $nZenGungen bei Genen sie KluÀg unG inWensiY enWOaGen unG 
wiederaufgeladen werden.

Anwendungsbereiche

Mobilitätsroller
& Rollstühle Golf Buggies Golf  Trolleys Rasenmäh-

maschinen
Kehr- und Scheuer-

saugmaschinen
Medizinische 

Geräte

Spiele Boote Sonnenenergie Windenergie Automatisierter 
Transport Luftfahrtindustrie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7

CPC Cellpower Cyclic Series  (bis zu 500 Zyklen)
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Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/10h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3& � ² �� 12 9 ��� [ �� [ ��� 2.84 Faston 4.8mm 4 �

&3& �� ² �� 12 10 ��� [ �� [ ��� 3.34 )asWRn �.�mm 4 5

&3& �� ² �� 12 12 151 x 98 x 101 4.14 )asWRn �.�mm 4 4

&3& �� ² �� 12 18 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3& �� ² �� 12 20 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3& �� ² �� 12 24 ��� [ ��� [ ��� 7.90 Insert M5 2 1

&3& �� ² �� 12 33 195 x 130 x 180 11.30 Insert M5 1 1

&3& �� ² �� 12 40 ��� [ ��� [ ��� 13.10 ,nseUW 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 50 ��� [ ��� [ ��� 14.30 ,nseUW 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 55 228 x 138 x 208 ��.�� ,nseUW 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 �� 278 x 175 x 190 21.20 ,nseUW 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 75 ��� [ ��� [ ��� 24.58 ,nseUW 0� 1 1

&3& �� ² ��$- 12 80 350 x 174 x 190 ��.�� $uWRmRWiYe � 0� 2 1

&3& �� ² �� 12 90 ��� [ ��� [ ��� ��.�� ,nseUW 0� 1 1

&3& ��� ² �� 12 110 330 x 173 x 220 30.14 Insert M8 1 1

&3& ��� ² �� 12 120 407 x 175 x 224 37.02 Insert M8 1 1

&3& ��� ² �� 12 135 345 x 172 x 280 ��.�� Insert M8 1 1

&3& ��� ² �� 12 150 ��� [ ��� [ ��� 47.50 Insert M8 1 1

&3& ��� ² �� 12 ��� 532 x 207 x 221 50.00 Insert M8 3 1

&3& ��� ² �� 12 200 522 x 239 x 225 ��.�� Insert M8 3 1

&3& ��� ² �� 12 250 ��� [ ��� [ ��� 73.00 Insert M8 3 1

Cycle service life in relation to depth and discharge

Testing conditions     :   Discharge current  0.17CA (FV 1.7/cel)
Charging current     :   2.45V / cell, max 0.25CA
Charging volume     :   125% of discharged capacity
Ambient temperature    :   25 ± 5 °C

Number of cycles
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Cycle service life in relation to depth and discharge
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CPC Cellpower Cyclic Series

)�U mRbiOe unG KlusOiFKe $nZenGungen sinG Gie %aWWeUien GeU &eOOSRZeU 
&\FOiF 6eUies Gie meisW ]uYeUOlssige $NNusWURmTueOOe Gie auI Gem 0aUNW 
erhältlich sind.

Medizinische Rehabilitationsprodukte wie zum Beispiel elektrisch 
angetriebene Rollstühle und Mobilitätsroller erfordern eine extrem hohe 
Akkuleistung. Während der Betriebsbereich des Gerätes so breit wie 
möglich sein soll, soll die Energiequelle kompakt und einfach installierbar 
sein. Auβerdem sind die Stabilität und Haltbarkeit der Stromversorgung 
OebensZiFKWig� sRZie eine sFKneOOe $uÁaGeNaSa]iWlW.

'ie $bsRUbeG *Oass 0aW �$*0� %aWWeUien in GeU &3& 6eUies sinG 
speziell für den zyklischen Gebrauch entwickelt und eignen sich perfekt 
I�U $nZenGungen bei Genen sie KluÀg unG inWensiY enWOaGen unG 
wiederaufgeladen werden.

Anwendungsbereiche

Mobilitätsroller
& Rollstühle Golf Buggies Golf  Trolleys Rasenmäh-

maschinen
Kehr- und Scheuer-

saugmaschinen
Medizinische 

Geräte

Spiele Boote Sonnenenergie Windenergie Automatisierter 
Transport Luftfahrtindustrie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7

CPC Cellpower Cyclic Series  (bis zu 500 Zyklen)
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Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3; �� ² �� 12 20 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3; �� ² ��* 12 �� ��� [ ��� [ ��� �.�� Insert M5 3 2

&3; �� ² �� 12 33 ��� [ ��� [ ��� 11.50 ,nseUW 0� 1 1

&3; �� ² �� 12 50 ��� [ ��� [ ��� ��.�� ,nseUW 0� 2 1

&3; �� ² �� 12 �� 275 x 171 x 188 20.70 ,nseUW 0� 1 1

&3; �� ² �� 12 80 ��� [ ��� [ ��� 25.50 ,nseUW 0� 1 1

&3; ��� ² �� 12 115 330 x 172 x 220 33.50 Insert M8 1 1

* 8niYeUsaO FRnneFWRU IRU 3RZaNaGG\ gROI WUROOe\ RSWiRnaO

Cycle service life in relation to depth and discharge

Testing conditions     :   Discharge current  0.17CA (FV 1.7/cel)
Charging current     :   2.45V / cell, max 0.25CA
Charging volume     :   125% of discharged capacity
Ambient temperature    :   25 ± 5 °C

Number of cycles
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Cycle service life in relation to depth and discharge
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CPX Cellpower Xtreme Series

'ie &eOOSRZeU &3; 6eUies ZuUGe sSe]ieOO I�U Gen e[WUemen 
Zyklenbetrieb entwickelt. Im Vergleich zu anderen Batterien dergleichen 
*eKluseabmessungen� eUUeiFKen &eOOSRZeU &3; %aWWeUien eine signiÀNanW 
höhere Zyklenzahl – zwischen 20% und 30%.

Unter Anwendung der modernsten Fertigungsstechniken und Materialien 
wurde diese extrem robuste Batterieserie speziell für mobile Anwendungen 
entwickelt. Die Batterien werden unter Anwendung einer speziellen 
Hochdruckmethode gefertigt, die maximale Zuverlässigkeit unter 
anspruchsvollster Bedingungen garantiert. Zusätzlich verhindert der 
niedrige Innenwiderstand der Batterie groβe Spannungsfälle unter hohen 
Strombelastungen, wie zum Beispiel während der Beschleunigung.

'a Gie $*0 %aWWeUien GeU &eOOSRZeU &3; 6eUies I�U Gen e[WUemen 
=\NOenbeWUieb enWZiFNeOW ZuUGe N|nnen Giese inWensiY unG KluÀg auIgeOaGen 
und entladen werden.

Anwendungsbereiche

Mobilitätsroller
& Rollstühle Golf  Trolleys Boote Rasenmäh-

maschinen
Kehr- und Scheuer-

saugmaschinen
Medizinische 

Geräte

Spiele Sonnenenergie Windenergie Automatisierter 
Transport Elektroroller Luftfahrtindustrie

Zünd-Booster 
(Zündhilfe)

Layouts

1 2 3 4 5 6 7

CPX Cellpower Xtreme Series  (bis zu 700 Zyklen)
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Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/20h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&3; �� ² �� 12 20 ��� [ �� [ ��� �.�� Insert M5 2 2

&3; �� ² ��* 12 �� ��� [ ��� [ ��� �.�� Insert M5 3 2

&3; �� ² �� 12 33 ��� [ ��� [ ��� 11.50 ,nseUW 0� 1 1

&3; �� ² �� 12 50 ��� [ ��� [ ��� ��.�� ,nseUW 0� 2 1

&3; �� ² �� 12 �� 275 x 171 x 188 20.70 ,nseUW 0� 1 1

&3; �� ² �� 12 80 ��� [ ��� [ ��� 25.50 ,nseUW 0� 1 1

&3; ��� ² �� 12 115 330 x 172 x 220 33.50 Insert M8 1 1

* 8niYeUsaO FRnneFWRU IRU 3RZaNaGG\ gROI WUROOe\ RSWiRnaO

Cycle service life in relation to depth and discharge

Testing conditions     :   Discharge current  0.17CA (FV 1.7/cel)
Charging current     :   2.45V / cell, max 0.25CA
Charging volume     :   125% of discharged capacity
Ambient temperature    :   25 ± 5 °C

Number of cycles
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CPX Cellpower Xtreme Series

'ie &eOOSRZeU &3; 6eUies ZuUGe sSe]ieOO I�U Gen e[WUemen 
Zyklenbetrieb entwickelt. Im Vergleich zu anderen Batterien dergleichen 
*eKluseabmessungen� eUUeiFKen &eOOSRZeU &3; %aWWeUien eine signiÀNanW 
höhere Zyklenzahl – zwischen 20% und 30%.

Unter Anwendung der modernsten Fertigungsstechniken und Materialien 
wurde diese extrem robuste Batterieserie speziell für mobile Anwendungen 
entwickelt. Die Batterien werden unter Anwendung einer speziellen 
Hochdruckmethode gefertigt, die maximale Zuverlässigkeit unter 
anspruchsvollster Bedingungen garantiert. Zusätzlich verhindert der 
niedrige Innenwiderstand der Batterie groβe Spannungsfälle unter hohen 
Strombelastungen, wie zum Beispiel während der Beschleunigung.

'a Gie $*0 %aWWeUien GeU &eOOSRZeU &3; 6eUies I�U Gen e[WUemen 
=\NOenbeWUieb enWZiFNeOW ZuUGe N|nnen Giese inWensiY unG KluÀg auIgeOaGen 
und entladen werden.

Anwendungsbereiche

Mobilitätsroller
& Rollstühle Golf  Trolleys Boote Rasenmäh-

maschinen
Kehr- und Scheuer-

saugmaschinen
Medizinische 

Geräte

Spiele Sonnenenergie Windenergie Automatisierter 
Transport Elektroroller Luftfahrtindustrie

Zünd-Booster 
(Zündhilfe)

Layouts

1 2 3 4 5 6 7

CPX Cellpower Xtreme Series  (bis zu 700 Zyklen)
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CPT Cellpower Traction Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/10h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&37  ��� ² � � 200 ��� [ ��� [ ��� 30 $uWRmRWiYe anG WKUeaGeG ����µ 5 1

&37  ��� – � � 288 ��� [ ��� [ ��� 49 Automotive and threaded 3/8” 5 1

&37  ��� – � � ��� 295 x 180 x 428 �� $uWRmRWiYe anG WKUeaGeG ����µ 5 1

&37  ��� – 12 12 215 ��� [ ��� [ ��� �� Automotive and threaded 3/8” 1 1

Cycle service life in relation to depth and discharge

Testing conditions     :   Discharge current  0.17CA (FV 1.7/cel)
Charging current     :   2.45V / cell, max 0.25CA
Charging volume     :   125% of discharged capacity
Ambient temperature    :   25 ± 5 °C

Number of cycles
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Cycle service life in relation to depth and discharge
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CPT Cellpower Traction Series

Für den Zyklenbetrieb der gröβeren Semi-Traktionsbatterien bietet 
&eOOSRZeU Gie &37 6eUies. 'iese +RFKOeisWungsbaWWeUien ZuUGen I�U K|FKsW 
ansSUuFKsYROOe $nZenGungen Ges =\NOenbeWUiebes in Genen sie KluÀg WieIeU 
Entladezyklen unterzogen werden entwickelt.

Die Batterien sind komplett verschlossen, wartungsfrei und mit robusten, 
vibrationssicheren Gehäusen ausgestattet. Zusätzlich vereinfacht den Entwurf 
der Batterie die Installation in der Maschine von oben ab.

'ie &37 seUies isW I�U SURIessiRneOOe $nZenGung im =\NOenbeWUieb sRZie 
Kehr- und Scheuersaugmaschinen höchst geeignet.

Anwendungsbereiche

Kehr- und Scheuer-
saugmaschinen

Automatisierter 
Transport Boote Luftfahrtindustrie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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CPT Cellpower Traction Series

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Capacity
(Ah/10h)

Dimensions
(mm)

Weight
(kg)

Terminal Layout
Quantity

(box)

&37  ��� ² � � 200 ��� [ ��� [ ��� 30 $uWRmRWiYe anG WKUeaGeG ����µ 5 1

&37  ��� – � � 288 ��� [ ��� [ ��� 49 Automotive and threaded 3/8” 5 1

&37  ��� – � � ��� 295 x 180 x 428 �� $uWRmRWiYe anG WKUeaGeG ����µ 5 1

&37  ��� – 12 12 215 ��� [ ��� [ ��� �� Automotive and threaded 3/8” 1 1

Cycle service life in relation to depth and discharge

Testing conditions     :   Discharge current  0.17CA (FV 1.7/cel)
Charging current     :   2.45V / cell, max 0.25CA
Charging volume     :   125% of discharged capacity
Ambient temperature    :   25 ± 5 °C

Number of cycles

C
ap

ac
it

y 
(%

)

CPC serie
CPX serie
CPT serie

0

20

0

40

60

80

100

120

220 440 660

100%
D.O.D

50%
D.O.D

30%
D.O.D

880 1100 1320 1540 1760 1980

Cycle service life in relation to depth and discharge
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CPT Cellpower Traction Series

Für den Zyklenbetrieb der gröβeren Semi-Traktionsbatterien bietet 
&eOOSRZeU Gie &37 6eUies. 'iese +RFKOeisWungsbaWWeUien ZuUGen I�U K|FKsW 
ansSUuFKsYROOe $nZenGungen Ges =\NOenbeWUiebes in Genen sie KluÀg WieIeU 
Entladezyklen unterzogen werden entwickelt.

Die Batterien sind komplett verschlossen, wartungsfrei und mit robusten, 
vibrationssicheren Gehäusen ausgestattet. Zusätzlich vereinfacht den Entwurf 
der Batterie die Installation in der Maschine von oben ab.

'ie &37 seUies isW I�U SURIessiRneOOe $nZenGung im =\NOenbeWUieb sRZie 
Kehr- und Scheuersaugmaschinen höchst geeignet.

Anwendungsbereiche

Kehr- und Scheuer-
saugmaschinen

Automatisierter 
Transport Boote Luftfahrtindustrie

Layouts

1 2 3 4 5 6 7
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Cellpower Battery Guards Cellpower Battery Separators

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Current

(A)
Dimensions

(mm)
Weight

(kg)

BG 10 12 - 24 10 ��[��[� 0.013

BG 18 12 - 24 18 ��[��[� 0.013

BG 40 12 - 24 40 ��[��[�� 0.2

%* �� 12 - 24 �� ��[��[�� 0.2

BG 100 12 - 24 100 ���[���[�� 0.8

BG 200 12 - 24 200 ���[���[�� 0.8

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Current

(A)
Dimensions

(mm)
Weight

(kg)

BS 100-12 | 24 12 / 24 100 ��[��[�� 0.1

BS 140-12 | 24 12 / 24 140 ��[��[�� 0.1

BS 500-12 | 24 12 / 24 500 80x70x72 0.4

%6 :������ _ ��* 12 / 24 ��� 108x72x58 0.5

%6 :������ _ ��* 12 / 24 500 80x70x72 0.4

* ZaWeUWigKW

alternator

BS

BG
consumers

alarm

Cellpower Insulation Guards

Models available

Model
Voltage
(VAC)

Dimensions
(mm)

Current
(A)

Weight
(kg)

/(6���������� 230 150x80x99 �� �.��

LES4234432-25 230 150x80x99 25 �.��

/(6�������& * 230 200x123x112 �� �.��

/(6�������* ** 230 170x120x125 �� �.��

* IRU FRmbinaWiRn inYeUWeU�FKaUgeU ** IRU SRZeU geneUaWRU

Cellpower Battery Alert

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Dimensions

(mm)
Weight

(kg)

BA 12 - 24V 12 / 24 45x x20 0.032

BA

L
N
PU/PE

DC/AC inverter outlet

LES

Wenn eine Batterie tiefer entladen wird, verkürzt sich 
ihre Betriebslebensdauer. Dies gilt für alle Bleibatterien. 
Bei AGM und Gel-Batterien gibt es den gleichen Effekt. 
&eOOSRZeU KaW Gie /|sung� GeU &eOOSRZeU %aWWeU\ *uaUG 
schaltet die Batterieentladung rechtzeitig auf um zu 
versichern, dass die Batterie nicht tiefer aufgeladen wird 
Zie in Gen 6Se]iÀNaWiRnen IesWgeOegW. 'eU %aWWeU\ *uaUG 
YeUKinGeUW eine 5eGuNWiRn GeU $uÁaGe]\NOen GeU %aWWeUie.

Funktionen
• 10 Programme für Unter- und Überspannung
• 026)(7 6FKaOWeU YeUKinGeUW Gie )unNenbiOGung
• Alarmstation warnt Benutzer bei niedriger Spannung
  (nicht inbegriffen bei BG 10 und BG 18)

Für Fahrzeuge und Boote mit interner Brennkraftmaschine 
isW GeU &eOOSRZeU %aWWeU\ 6eSaUaWRU besRnGeUs emSIRKOen. 
'ieses %aWWeUieWUennUeOais YeUWeiOW Gie $uÁaGesSannung 
zwischen Starterbatterie und anderen Batterien um zu 
YeUsiFKeUn� Gass GeU $uÁaGeSUR]ess NRUUeNW geOenNW ZiUG. 

7Ke &eOOSRZeU 6eSaUaWiRn 5eOa\ isW auFK aOs %aWWeU\ 
Separator bekannt und garantiert, dass die Starterbatterie 
(die Primärbatterie) zuerst aufgeladen wird. Die 
Zweitbatterie wird erst aufgeladen wenn die Starterbatterie
vollständig aufgeladen ist.

Funktionen
• Verhindert Spannungsfall zwischen Batteriestationens
• Schützt die Zweitbatterie gegen Überspannung
• Versichert, dass die Starterbatterie immer aufgeladen ist
• Ausgerüstet mit einer Starthilfestation (bipolar)

Viele mobile Werkstätten, Service-LKWs und 
%auZagen YeUI�gen �beU *eUlWe Gie an eine ��� 9$& 
Stromversorgung angeschlossen sind.

Vorausgesetzt, dass die Geräte innerhalb der mobilen 
Werkstatt (und der Werkstatt auf Vollgummiräder) 
montiert sind, ist das Risiko des Entweichens von 
Strom ausgeschlossen. Wenn Geräte aus der Werkstatt 
entfernt werden entsteht allerdings die Möglichkeit eines 
Erdschlusses. In solchen Fällen ist es möglich, dass die 
Person die das Gerät bedient einen Stromschlag erleidet. 

&eOOSRZeU KaW Gen ,nsuOaWiRn *uaUG �insuOaWiRn SURWeFWRU� 
speziell für solche Situationen entwickelt. Er kann in 
.RmbinaWiRn miW '&�$& &RnYeUWeUs� &RnYeUWeU�&KaUgeU 
Kombinationen und Generatoren angewendet werden.

Funktionen
• Verhindert Erdschlüsse in mobilen Anwendungen
• *eeigneW I�U Gie $nZenGung miW &RnYeUWeUs� &RnYeUWeU�&KaUgeU
  Kombinationen und Generatoren
• Schnelle Montage dank der Plug-and-Play Konstruktion
• Erfordert keinen Erdungsstab

)�U eOeNWUisFKe )aKU]euge Gie GuUFK �� 9'& RU �� 
9'& angeWUieben ZeUGen� bieWeW Gas &eOOSRZeU %aWWeU\ 
Alert System zwei Alarmprogramme. Diese können auf 
verschiedene Endspannungen festgelegt werden. Sobald 
die Batterie das vorgegebene Spannungsniveau erreicht 
gibt der Battery Alarm den Benutzer ein akustisches 
Alarmsignal. Dies warnt den Benutzer, dass die Batterien 
vor Betrieb wiederaufgeladen werden müssen. 

hbeUGies bieWeW Gieses &eOOSRZeU %aWWeU\ 3URGuNW ein 
drittes Programm das als universelles Endspannung-Alarms 
I�U �� 9'& unG �� 9'& 6\sWeme gemeinW isW. 'anN GieseU 
extra Alarmstation kann das Produkt auch als Start/
6WRS &RnWUROOeU I�U *eneUaWRUen unG %aWWeUieauÁaGeU 
angewendet werden.

Funktionen
• 7 Alarmprogramme für Unterspannung
• 5 Alarmprogramme für Überspannung
• Akustischer Alarm & extra Alarmstation
• *eeigneW I�U Gie $nZenGung aOs 6WaUW�6WRS &RnWUROOeU
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Cellpower Battery Guards Cellpower Battery Separators

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Current

(A)
Dimensions

(mm)
Weight

(kg)

BG 10 12 - 24 10 ��[��[� 0.013

BG 18 12 - 24 18 ��[��[� 0.013

BG 40 12 - 24 40 ��[��[�� 0.2

%* �� 12 - 24 �� ��[��[�� 0.2

BG 100 12 - 24 100 ���[���[�� 0.8

BG 200 12 - 24 200 ���[���[�� 0.8

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Current

(A)
Dimensions

(mm)
Weight

(kg)

BS 100-12 | 24 12 / 24 100 ��[��[�� 0.1

BS 140-12 | 24 12 / 24 140 ��[��[�� 0.1

BS 500-12 | 24 12 / 24 500 80x70x72 0.4

%6 :������ _ ��* 12 / 24 ��� 108x72x58 0.5

%6 :������ _ ��* 12 / 24 500 80x70x72 0.4

* ZaWeUWigKW

alternator

BS

BG
consumers

alarm

Cellpower Insulation Guards

Models available

Model
Voltage
(VAC)

Dimensions
(mm)

Current
(A)

Weight
(kg)

/(6���������� 230 150x80x99 �� �.��

LES4234432-25 230 150x80x99 25 �.��

/(6�������& * 230 200x123x112 �� �.��

/(6�������* ** 230 170x120x125 �� �.��

* IRU FRmbinaWiRn inYeUWeU�FKaUgeU ** IRU SRZeU geneUaWRU

Cellpower Battery Alert

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Dimensions

(mm)
Weight

(kg)

BA 12 - 24V 12 / 24 45x x20 0.032

BA

L
N
PU/PE

DC/AC inverter outlet

LES

Wenn eine Batterie tiefer entladen wird, verkürzt sich 
ihre Betriebslebensdauer. Dies gilt für alle Bleibatterien. 
Bei AGM und Gel-Batterien gibt es den gleichen Effekt. 
&eOOSRZeU KaW Gie /|sung� GeU &eOOSRZeU %aWWeU\ *uaUG 
schaltet die Batterieentladung rechtzeitig auf um zu 
versichern, dass die Batterie nicht tiefer aufgeladen wird 
Zie in Gen 6Se]iÀNaWiRnen IesWgeOegW. 'eU %aWWeU\ *uaUG 
YeUKinGeUW eine 5eGuNWiRn GeU $uÁaGe]\NOen GeU %aWWeUie.

Funktionen
• 10 Programme für Unter- und Überspannung
• 026)(7 6FKaOWeU YeUKinGeUW Gie )unNenbiOGung
• Alarmstation warnt Benutzer bei niedriger Spannung
  (nicht inbegriffen bei BG 10 und BG 18)

Für Fahrzeuge und Boote mit interner Brennkraftmaschine 
isW GeU &eOOSRZeU %aWWeU\ 6eSaUaWRU besRnGeUs emSIRKOen. 
'ieses %aWWeUieWUennUeOais YeUWeiOW Gie $uÁaGesSannung 
zwischen Starterbatterie und anderen Batterien um zu 
YeUsiFKeUn� Gass GeU $uÁaGeSUR]ess NRUUeNW geOenNW ZiUG. 

7Ke &eOOSRZeU 6eSaUaWiRn 5eOa\ isW auFK aOs %aWWeU\ 
Separator bekannt und garantiert, dass die Starterbatterie 
(die Primärbatterie) zuerst aufgeladen wird. Die 
Zweitbatterie wird erst aufgeladen wenn die Starterbatterie
vollständig aufgeladen ist.

Funktionen
• Verhindert Spannungsfall zwischen Batteriestationens
• Schützt die Zweitbatterie gegen Überspannung
• Versichert, dass die Starterbatterie immer aufgeladen ist
• Ausgerüstet mit einer Starthilfestation (bipolar)

Viele mobile Werkstätten, Service-LKWs und 
%auZagen YeUI�gen �beU *eUlWe Gie an eine ��� 9$& 
Stromversorgung angeschlossen sind.

Vorausgesetzt, dass die Geräte innerhalb der mobilen 
Werkstatt (und der Werkstatt auf Vollgummiräder) 
montiert sind, ist das Risiko des Entweichens von 
Strom ausgeschlossen. Wenn Geräte aus der Werkstatt 
entfernt werden entsteht allerdings die Möglichkeit eines 
Erdschlusses. In solchen Fällen ist es möglich, dass die 
Person die das Gerät bedient einen Stromschlag erleidet. 

&eOOSRZeU KaW Gen ,nsuOaWiRn *uaUG �insuOaWiRn SURWeFWRU� 
speziell für solche Situationen entwickelt. Er kann in 
.RmbinaWiRn miW '&�$& &RnYeUWeUs� &RnYeUWeU�&KaUgeU 
Kombinationen und Generatoren angewendet werden.

Funktionen
• Verhindert Erdschlüsse in mobilen Anwendungen
• *eeigneW I�U Gie $nZenGung miW &RnYeUWeUs� &RnYeUWeU�&KaUgeU
  Kombinationen und Generatoren
• Schnelle Montage dank der Plug-and-Play Konstruktion
• Erfordert keinen Erdungsstab

)�U eOeNWUisFKe )aKU]euge Gie GuUFK �� 9'& RU �� 
9'& angeWUieben ZeUGen� bieWeW Gas &eOOSRZeU %aWWeU\ 
Alert System zwei Alarmprogramme. Diese können auf 
verschiedene Endspannungen festgelegt werden. Sobald 
die Batterie das vorgegebene Spannungsniveau erreicht 
gibt der Battery Alarm den Benutzer ein akustisches 
Alarmsignal. Dies warnt den Benutzer, dass die Batterien 
vor Betrieb wiederaufgeladen werden müssen. 

hbeUGies bieWeW Gieses &eOOSRZeU %aWWeU\ 3URGuNW ein 
drittes Programm das als universelles Endspannung-Alarms 
I�U �� 9'& unG �� 9'& 6\sWeme gemeinW isW. 'anN GieseU 
extra Alarmstation kann das Produkt auch als Start/
6WRS &RnWUROOeU I�U *eneUaWRUen unG %aWWeUieauÁaGeU 
angewendet werden.

Funktionen
• 7 Alarmprogramme für Unterspannung
• 5 Alarmprogramme für Überspannung
• Akustischer Alarm & extra Alarmstation
• *eeigneW I�U Gie $nZenGung aOs 6WaUW�6WRS &RnWUROOeU
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Cellpower Galvanic Isolator

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Dimensions

(mm)
Current

(A)
Weight

(kg)

*, �� shore-side grid power ���[���[�� �� mains $& 1.100

GI

Cellpower Battery Equalizer

Models available

Model 
Voltage

(V nom.)
Dimensions

(mm)
Current

(A)
Weight

(kg)

BE 24 - 1 � ; �� 100x90x35 2.5 max 0.104

mid.Fuse Fuse

BE

Cellpower Battery Monitors

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Dimensions

(mm)
Weight

(kg)

BW 01 7 - 32 ��[��[�� �.���

%: �� 5�** � � �� ��[�� �¡[K� 0.070

BMM PM 04 - 03 in� ����� 100x90x35 0.900

BMM PM 52 in� ������ 114x22x115 0.171

* 5   5eG /(' � *   *Ueen /('

BW

BMM

BW 03 R/G*

BW 01

BMM PM 04 - 03

BMM PM 52

Boote die in einem Hafen oder Marina angelegt sind, sind 
KluÀg eOeNWUisFK am 8IeU GuUFK Gie 8IeUsWURmYeUsRUgung 
angeschlossen. Demzufolge sind die Boote auch 
aneinander angeschlossen.

Diese Situation ist möglicherweise gefährlich, da die 
Metallkomponenten zerfallen oder korrodieren können. 
8m Gies ]u YeUKinGeUn� bieWeW &eOOSRZeU GeU *aOYaniF 
Isolator. Da dieses Batterieprodukt die Korrosion bei Booten 
YeUKinGeUW isW es auFK aOs ́ .RUURsiRn 6WRSSeUµ beNannW.

Funktionen
• Gleicht Spannungsdifferenz zwischen verschiedenen
Metallkomponenten aus
• Verhindert Korrosion der Metallteile des Bootes
• Leichter und kleiner als ein Isolation Transformer

Wenn zwei 12V Batterien in Serien (24V Set) verbunden 
werden wird sich mit der Zeit eine Spannungsdifferenz 
zwischen diesen Batterien entwickeln. Dies führt zu 
unWeUsFKieGOiFKen $uÁaGeniYeaus ZeOFKe Gie /ebensGaueU 
GeU %aWWeUien signiÀNanW YeUN�U]en.  

7Ke &eOOSRZeU %aWWeU\ (TuaOi]eU isW Gie /|sung Gieses 
Problems. Er versichert, dass die individuelle Spannungen 
GeU %aWWeUien ausgegOiFKen ZeUGen ZlKUenG GeU $uÁaGung.

Funktionen
• Gleicht Spannungsdifferenz zwischen Batterien aus
• Erhöht Lebensdauer der Batterie
• Geeignet für die Anwendung mit zwei 12V Batterien

Battery Monitors können angewendet werden um den Batteriestatus zu zeigen. 
&eOOSRZeU bieWeW ]Zei 3URGuNWseUien I�U Gieses 3URGuNWW\S� Gie %: 6eUies unG 
BMM Series.

Monitore in der Battery Watch (BW) Series zeigen Informationen über das 
6SannungsniYeau unG Gen $uÁaGesWaWus GeU %aWWeUie an. =uslW]OiFK N|nnen Gie 
Monitore einen Alarmton abgeben sobald die Batterie eine bestimmte Spannung 
erreicht hat.

Monitore in der Battery Monitoring Module (BMM) Series können angewendet 
werden um defekte Batterien aufzuspüren. Sobald eine defekte Batterie entdeckt 
wurde wird der Monitor einen Alarmsignal aussenden.

Funktionen
• %: 0RniWRUs ]eigen Gen $uÁaGesWaWus GeU %aWWeUie an
• $uWRmaWisFKe 9ROW]aKO 'eWeNWiRn GuUFK %: 0RniWRUs ���9'& RU �� 9'&�
• BMM Monitors zeigen ob Batterien korrekt funktionieren
• %00 6eUies 9ROW]aKObeUeiFK� ��9'& ² ���9'&
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Cellpower Galvanic Isolator

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Dimensions

(mm)
Current

(A)
Weight

(kg)

*, �� shore-side grid power ���[���[�� �� mains $& 1.100

GI

Cellpower Battery Equalizer

Models available

Model 
Voltage

(V nom.)
Dimensions

(mm)
Current

(A)
Weight

(kg)

BE 24 - 1 � ; �� 100x90x35 2.5 max 0.104

mid.Fuse Fuse

BE

Cellpower Battery Monitors

Models available

Model
Voltage

(V nom.)
Dimensions

(mm)
Weight

(kg)

BW 01 7 - 32 ��[��[�� �.���

%: �� 5�** � � �� ��[�� �¡[K� 0.070

BMM PM 04 - 03 in� ����� 100x90x35 0.900

BMM PM 52 in� ������ 114x22x115 0.171

* 5   5eG /(' � *   *Ueen /('

BW

BMM

BW 03 R/G*

BW 01

BMM PM 04 - 03

BMM PM 52

Boote die in einem Hafen oder Marina angelegt sind, sind 
KluÀg eOeNWUisFK am 8IeU GuUFK Gie 8IeUsWURmYeUsRUgung 
angeschlossen. Demzufolge sind die Boote auch 
aneinander angeschlossen.

Diese Situation ist möglicherweise gefährlich, da die 
Metallkomponenten zerfallen oder korrodieren können. 
8m Gies ]u YeUKinGeUn� bieWeW &eOOSRZeU GeU *aOYaniF 
Isolator. Da dieses Batterieprodukt die Korrosion bei Booten 
YeUKinGeUW isW es auFK aOs ́ .RUURsiRn 6WRSSeUµ beNannW.

Funktionen
• Gleicht Spannungsdifferenz zwischen verschiedenen
Metallkomponenten aus
• Verhindert Korrosion der Metallteile des Bootes
• Leichter und kleiner als ein Isolation Transformer

Wenn zwei 12V Batterien in Serien (24V Set) verbunden 
werden wird sich mit der Zeit eine Spannungsdifferenz 
zwischen diesen Batterien entwickeln. Dies führt zu 
unWeUsFKieGOiFKen $uÁaGeniYeaus ZeOFKe Gie /ebensGaueU 
GeU %aWWeUien signiÀNanW YeUN�U]en.  

7Ke &eOOSRZeU %aWWeU\ (TuaOi]eU isW Gie /|sung Gieses 
Problems. Er versichert, dass die individuelle Spannungen 
GeU %aWWeUien ausgegOiFKen ZeUGen ZlKUenG GeU $uÁaGung.

Funktionen
• Gleicht Spannungsdifferenz zwischen Batterien aus
• Erhöht Lebensdauer der Batterie
• Geeignet für die Anwendung mit zwei 12V Batterien

Battery Monitors können angewendet werden um den Batteriestatus zu zeigen. 
&eOOSRZeU bieWeW ]Zei 3URGuNWseUien I�U Gieses 3URGuNWW\S� Gie %: 6eUies unG 
BMM Series.

Monitore in der Battery Watch (BW) Series zeigen Informationen über das 
6SannungsniYeau unG Gen $uÁaGesWaWus GeU %aWWeUie an. =uslW]OiFK N|nnen Gie 
Monitore einen Alarmton abgeben sobald die Batterie eine bestimmte Spannung 
erreicht hat.

Monitore in der Battery Monitoring Module (BMM) Series können angewendet 
werden um defekte Batterien aufzuspüren. Sobald eine defekte Batterie entdeckt 
wurde wird der Monitor einen Alarmsignal aussenden.

Funktionen
• %: 0RniWRUs ]eigen Gen $uÁaGesWaWus GeU %aWWeUie an
• $uWRmaWisFKe 9ROW]aKO 'eWeNWiRn GuUFK %: 0RniWRUs ���9'& RU �� 9'&�
• BMM Monitors zeigen ob Batterien korrekt funktionieren
• %00 6eUies 9ROW]aKObeUeiFK� ��9'& ² ���9'&
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4.8 0.8

Faston 4.8mm

5

2

14

18
5.5

Flag M5

6.3 0.8

Faston 6.3mm

16

M5

5

Inserted M5

16

M8

8

Inserted M8

16

M6

6

Inserted M6

Automotive and threaded 3/8”

37.5

Ø24

19 2017

Ø30

ØD 3/8”BSP

Automotive and threaded 5/16”

37.5

Ø24Ø30

19 2017

ØD 5/16”BSP

25

We have the right
          batteries for solar energy!

Ask about the options.

Connection terminals

* abmessungen in mm.
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T +49 7249 95222-0
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